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Transcripción
Transcription

(26r)
D. Blas Antonio Peres Casique de el Pueblo
de Sto. Domingo de el Valle, en el pleito que
sigo contra los Naturales de el dh Pueblo,
sobre los malos tratamientos, q me hicie-
ron, Y auerme con pelido a entregarles los
titulos de mis tierras, Y de su propria autho-
ridad auer arrancado las mojoneras, que
Vm. mando poner en fuerza de la Rl. exe-
cutoria, q presenté de los Señores Presidente
y Oy Lones de la Rl. Auda. de Esta nueba España,
y lo demas = Digo q hasta aora no se ha da-
do prouidencia en orden al castigo de dhos Na
turales, aunq me querelle criminal, Y cibil
mente contra ellos, sobre los referidos exe-
sos, por auerse suspendido el curso de la
causa, mediante ã auerse Ynterpuesto para
su conposision Vna Persona de toda autho-
ridad como a Vm. le consta. Y para q Yo pue-
da pedir lo que a mi dio conuenga se ha
cee serbir de maudor se me entreguen
 
(26v)
todos los autos de esta materia con termi-
no competente, en q pueda mi Abogado
reconocerlos =
Ttm: pido Y suppo. a mi lo probea Y mande en Jus-
ticia, q pido, Y se me admita este escripto en
este papel comun, sin perjuicio de el Rl.
hauer, por no auerlo sellado en esta Juris-
diccion, ni en la Ciud. de Antequera, pro-
testo Cortas Ger
 
Licdo. Bohorques = Blas Antto Perez
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